CONTRA-ANGULO
CX235 &

Leia atentamente este manual
antes da utilizagao.
Guarde-o para futuras consultas.







Introducao
Parabéns pela 6tima escolha! Vocé adquiriu um instrumento de mao odontolégico de baixa rotacao
construido em conformidade com padroes internacionais de qualidade.

Descricao e Principio de Funcionamento

Este instrumento foi desenvolvido conforme ISO 14457/2012, para ser acoplado ao micromotor
com acoplamento padrao ISO 3964, que opera como fonte de rotagao externa. A rotagao do micromotor
é transferida para o instrumento, gerando rotacao da broca que esté acoplada ao instrumento.

Usuario e Uso Pretendido

Este instrumento foi desenvolvido para operar com transmissao multiplicadora (1:5) da rotagao do
micromotor para realizacdo de procedimentos odontolégicos.

Este produto deve ser utilizado somente por profissionais qualificados nas areas afins.

Nao ha restri¢des de uso relacionadas a condicao fisica, sexo ou idade do paciente ou operador.



Cuidados Gerais, Precaucoes e Adverténcias

BB B> B> B>PB

Leia atentamente este manual antes de iniciar o uso do equipamento.
Guarde-o para futuras consultas;

Ao operar este instrumento, considere sempre a seguranca do paciente;

Antes de iniciar o uso do instrumento, realize as verificacdes de rotina descritas neste manual na
secao "Verificagdes antes do uso" na pagina 7.

O contra-angulo podera apresentar superaquecimento na cabeca caso seja operado com o botao
de remogao da broca pressionado, mesmo que de forma parcial, ou se utilizado sem refrigeracao.

Mantenha o orificio de travamento da broca sempre limpo. Detritos podem prejudicar a
concentricidade da broca, sua fixagao na cabeca do instrumento e superaquecimento.

Utilize sempre agua para refrigeracao para evitar danos a estrutura do dente e superaquecimento
doinstrumento.

Verifique o instrumento periodicamente, quanto ao seu estado de conservacgao.



O uso de 6culos e mascara de protegdo durante o uso do instrumento sdo recomendados;
Este produto deve ser esterilizado antes de sua utilizacao;

Nao conecte o instrumento ou a broca com o motor ainda em movimento;

Né&o tente desmontar o instrumento ou adultera-lo;

N&o use brocas deformadas ou danificadas. Risco de ruptura durante a rotacao e danos ao orificio
detravamento;

Nao submeta o instrumento aimpacto / Nao deixe-o cair;

Nao aplique pressdo excessiva sobre a broca. Ela podera quebrar ou dobrar e dificultar sua
remocao;

Nao utilize pegas de reposicdo, partes ou acessorios que nao sejam originais. O uso destes
componentes € de inteira responsabilidade do operador,
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Contraindicacoes
Este equipamento é contraindicado para utilizagdo nao odontolégica ou por profissionais nao
qualificados.



Contetido da Embalagem
- Contra-Angulo C7-1
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Dimensional e Caracteristicas
C7-1: Contra-angulo 1:5 com canal interno de irrigacéo e fibra dptica (Fig. 1).
C7-2: Contra-angulo 1:5 com canal interno de irrigacéo (Fig. 2).
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Especificacoes Técnicas

Modelo C7-1 C7-2
Relacao de Transmissao 1:5

Velocidade Méxima de Rotagao (rpm) 200.000rpm

Broca 21,60 FG (ISO 1797-1 Tipo 3)
Comprimento Aplicado da Broca 10,9mm
Comprimento Maximo da Broca 25mm

Tipo de Spray

Quadruplo - Interno

Condicoes de Operacao

Temperatura: 10°C a 40°C (Sem condensagao)
Umidade relativa: 30 a 75%
Pressao Atmosférica: 70 a 106 kPa

Ruido

>=70dB

Peso

88¢g 82g




Verificacoes antes do uso

1-Este produto deve ser esterilizado antes de iniciar sua operacao;

2-Ao encaixar a broca, verifique se esta firme e bem encaixada;

3-Mantenha rotacé@o por 1 minuto e verifique se ha vibracao, rotacdo anormal ou agquecimento do
instrumento;

4-Apbs a verificacdo do instrumento, se ndo houver nenhuma anormalidade inicie a operacgao;

Em caso de ocorréncia de qualquer anormalidade com o instrumento, interrompa seu funcio-
namento imediatamente e entre em contato com a assisténcia Olsen.

Instrucoes de Uso

< Instale a broca na cabeca do contra-angulo e acople-o ao micromotor.

< Acione o micromotor para ativar a rotagdo da broca.

« Interrompa o funcionamento do micromotor para interromper a rotacao da broca.
« Osajustesdesentido de rotacao e velocidade dependem do micromotor.
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Conexao do contra-angulo com o micromotor

1-Para acoplar micromotor e contra-angulo, alinhe as duas pecas e insira 0 micromotor na conexao do
contra-angulo (Fig. 3.1) até ouvir o "click" de travamento.

Para contra-angulo com fibra 6ptica, alinhe o encaixe da fibra 6ptica das duas pecas antes de
encaixa-las (Fig. 3.2).

2-Para desacoplar, segure firme o contra-angulo e puxe o micromotor.

P - . N Microm‘otor 1:5

Conecte somente
motor Tipo E (ISO 3964)




Acoplamento da Broca

Insercao da Broca

1) Pressione o botdo e insira a broca na cabeca do instrumento girando
suavemente para encaixar no mecanismo (Fig4.1).

2) Empurre a broca para dentro até seu encaixe de travamento.

A

A
A

Apos travar a broca na pinga do contra-angulo, puxe-a
suavemente para conferir se a mesma esta devidamente travada.
Se a broca ndo estiver bem presa, poderd se soltar durante a
operacao e causar ferimentos.

Nao acione o instrumento sem a broca acoplada. Isto podera
danificar o sistema de travamento da pinca.

Remocao da Broca (Fig. 4.2)
1) Pressione o botao de remogao da broca (Push Button)
2) Puxe a broca para fora.

4

Pressione
o botdo

Fig.4.1

(" py Pressione
0 botédo




Lubrificacao
- Lubrifique o instrumento sempre antes de autoclavar;

- Lubrifique o instrumento logo apés cada utilizacao;

-Utilize Turbo Oil Olsen para lubrificagdo diaria do instrumento;

- Para realizar a lubrificagdo, conecte o Bico E (fornecido com o contra-angulo) no lubrificante entdo
instale-o na parte traseira da transmissao (Fig. 5). Aplique jato de 2 a 3 segundos, observando a
presenca de residuos na saida do lubrificante pela cabega do contra-angulo. A auséncia de residuos
indica a lubrificacdo adequada.

- Apds a lubrificagdo mantenha o contra-angulo em pé para que o excesso de lubrificante saia, antes da
esterilizacao;

Bico E Transmissao do
Precaucées de Lubrificacao - contra-angulo

-
- Ao lubrificar o instrumento, segure-o ﬁ
firmemente para evitar que ele escape
de suas maos e caia, devido a pressao
do jato lubrificante.
-Mantenha a lata em pé durante a
aplicacao do spray.

Fig.5 Lubrificante Lubrificante




Limpeza

1- Acione o instrumento de forma intermitente cerca de 2 a 3 segundos, por pelo menos 3 vezes.
2-Esfregue o contra-angulo para remocao de detritos e sujeiras, com um pano macio e imido.

3- Se necessario, para uma limpeza mais profunda, utilize uma escova de cerdas macias (Fig. 6.1),
principalmente sobre os orificios da cabeca e ranhuras de encaixe. Nao utilize escova de ago ou similar.
4-Ap6s a limpeza, seque o instrumento e proceda a lubrificacao.

A Utilize somente agua limpa para limpeza do contra-angulo.
A Nao deixe o instr to sub em agua ou qualquer outra solugao quimica (Fig. 6.2).

Fig.6.2




Limpezado LED
No contra-angulo C7-1, limpe a janela de iluminacédo (Fig. 7) com um
cotonete embebido em alcool. Remova todos os detritos e 6leo.

Nao utilize objetos pontiagudos ou afiados para limpeza do vidro de
iluminacao. Isto pode causar dano ao vidro e reduzir a eficiéncia de
iluminacgao.

Esterilizacao

A esterilizacdo em autoclave € necessaria antes do primeiro uso e

sempre apds cada utilizagao do instrumento, conforme descrito a seguir:

- Realize a limpeza e lubrificacdo conforme descrito neste  — = = = = - oo -
manual, antes da esterilizagao.

- Coloque na autoclave em embalagem apropriada. Sele a
embalagem.

- Autoclavar por 20 mina 121°Cou 15 mina 132°C.
-Temperatura maxima de 135°C. Pressdo maxima de 22Mpa.
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Precaucoes de Esterilizacao
Sempre posicione o instrumento na parte central ou superior da autoclave, considerando que a
temperatura na area inferior da autoclave pode ultrapassar os 135°C.
Este instrumento ndo deve ser autoclavado com outros itens que possam apresentar quaisquer
® residuos quimicos, mesmo que estejam em embalagens diferentes. Isto pode causar problemas
de manchas, descoloracao e danos no revestimento do instrumento.
® Nao aqueca ou esfrie o instrumento rapidamente. Isto podera causar danos ao sistema de fibra
oOptica e causar deformacao das partes metalicas.
® Este instrumento ndo deve ser submetido a processo de esterilizagao por plasma, Oxido de Etileno
(ETO) ou aquecimento a seco (estufa/forno).

Condicoes de Transporte e Armazenamento
- Temperatura ambiente: -40°C a 70°C; -Umidade Relativa: 10 a 80%;
- Limites de pressao atmosférica: 50kPa a 106kPa;
Este instrumento nao deve serarmazenado em ambientes com presencga de po, sais ou enxofre.
13



Problemas, Causas e Solucoes

Problema Possivel Causa Solucao
Corpo do instrumento gira Anel da peca de inser¢ao do - .
quando o motor inicia a operagao| micromotor esta desgastado Substituir anel do micromotor
0 anel de rotacao do Limpe e lubrifique o anel de
micromotor ndo esta rotacdo e ajuste-o para a
Falha de rotagéo da na posicao apropriada posicao apropriada
Broca A broca ndo estd bem fixada | Remova a broca, limpe e lubrifique
(Broca nao gira ou gira pouco) Presenca de detritos nas a cabeca, fixe-a novamente e gire
engrenagens da cabeca a broca com a mao para verificar
ou eixo se esta bem presa

Caso o instrumento apresente qualquer defeito que nao esteja mencionado nesta tabela, suspenda
0 uso e entre em contato a Olsen através do fone (48) 2106-6000. A realizagdo de manutencao por
pessoa nao habilitada € de inteira responsabilidade do proprietario.



Garantia

0 prazo de garantia deste produto € de 6 meses, exceto para os rolamentos (3 meses de garantia), ja
considerado o prazo da garantia legal de 90 dias, contados a partir da data de emissao da nota fiscal de
compra dos produtos e cumpridos os demais requisitos deste certificado.

1-A garantia limita-se a reparacao ou substituicdo da peca com defeito de fabricacdo, ndo incluindo

reparacdo de defeitos originarios de:

a-Uso excessivo e/ou desgaste natural da peca;
b-Inobservancia das instrugoes de uso,

manutencao, lubrificacdo (6leo recomendado) e

limpeza contidas neste manual;

2-Esta garantia nao vigera ou cessara:

a-Pelo decurso normal de seu prazo de
validade;

b-Por alteracoes realizadas na peca

c-Por adulteracdes na ordem de servico ou em
seu preenchimento;

c-Quedas, batidas, transporte inadequado;
d-Danos quimicos, elétricos e de corrosao
eletrolitica causados por autoclavagem e
armazenamento improprios.

d-Pela realizacdo de assisténcia técnica ou
revisdo, efetuada por pessoa nao autorizada pela
Olsen;

e- Pela utilizacao de pecas de reposicao que nao
sejam originais Olsen.



3-A reparacao ou substituicao de pecas durante o periodo de garantia nao prorrogara o prazo
de validade original da mesma.

4- Correrao por conta do adquirente os encargos decorrentes dos deslocamentos e estadias
dos técnicos envolvidos nos atendimentos aos chamados para manutencdo dos equipamentos.

5- 0 adquirente devera exigir a ordem de servico da instalacdo e de todas as visitas técnicas.

6- A garantia do produto so sera concedida mediante a apresentacgao das referidas ordens de
servico pelo cliente, que devem estar devidamente datadas e assinadas, juntamente com a nota fiscal
de compra do equipamento.

Acesse a rede de assisténcia técnica credenciada através do site www.olsen.odo.br
ou através do fone (48) 2106-6000.
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Simbologia

OO EKE

Fabricante

Instrugées de
operagéo
Acao obrigatoria

Simbolo Geral
de Proibicao

i
(3
A
A

Esterilizavel até a
temperatura
especificada

Certificado para
MDD 93/42/EEC

Simbolo Geral
de Adverténcia

Atencao

Manter seco

Manusear com
cuidado

7™ Limites de
— temperatura
106
(S}

Limites de presséo
atmosférica

69

80% max

% Limites de umidade
m%mm



FABRICANTE:

Foshan COXO Medical Instrument Co. , Ltd.

No. 17, Guangming Ave., New Light Source Industrial Base, Nanhai
National High-tech Zone, Foshan 528226, Guangdong P.R. China
Tel.: +86-757-66692050 Fax: +86-757-81800058
www.coxotec.com e-mail: coxotec@gmail.com

DETENTOR DA NOTIFICAGAO:

Olsen Industria e Comércio S/A

Rua Romalino Jo&o da Rosa, 11 — CEIP — Brejaru
CEP 88133-516 — Palhoga/SC — Brasil

Tel.: +55 48 2106-6000

www.olsen.odo.br
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